PL — BEZPIECZENSTWO Produkt fatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia, zrode# wysoklej temperaturyl iskrzenia, aby unikna¢ ryzyka zaptonu. | Praca na Sci— produktu na $ci moze

wigzac si¢ z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony i zachowaj ] . | Nadmierne igz — Produkt nie jest przystosowany do duzych obcigzen. Nadmierne przecigzenie moze
prowadzi¢ do odpadnigcia lub uszkodzen. | Produkt nie jest odporny na ekstremalne warunki pogodowe, takie jak silny wiatr czy burze. W razie takiej pogody nalezy przenies¢ go w i 1e miejsce lub odpowiednio
zabezpieczyc. | Nie pozwol dzieciom na zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku ych obrazen, lub uduszenia. | Regulamie sprawdzaj stan produktu. W 1 Z [ i lub i
materialu zaprzestan uzytkowania. | Konserwacja - Czy$¢ za pomocg wilgotnej $ci . Nie stosuj iow ani iatow $ciernych, aby unikng¢ uszkodzen powierzchni. | Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi
i, uprzednio ielajgc go na 6lne materialy i jedo iednich punktéw zbiorki. | Zabrania sie ego ia i ia) produktu oraz ia go do celéw innych niz
opisane w instrukcji. | Przed wierceniem lub mocowaniem upewnij sig, Zze w miejscu montazu nie przebiegajg przewody ani elementy mslalacjl elektrycznej. Ich lie moze ¢ Zzenie pragdem oraz inne
zagrozenia. W razie watpliwosci skonsultuj sig z fachowcem. | Prawidiowy montaz prcduklu do $ciany lub sufitu wymaga lia ] 6 z yeh (np kotkow i $rub) wiasciwych dla rodzaju
podtoza (np. beton, cegta, ptyta g-k, drewno). Uzycie nieodpowiednich elementéw lub r i montaz moze pi ¢ do oderwania produktu, a w agrozenie dla uzytkownikow. Jezeli po

ocenie specjalisty dotaczone elementy s niewystarczajace dla danego podioza, nalezy we wiasnym zakresie zakupi¢ odpowiednie elementy montazowe. SK — BEZPECNOST Hor\avy UdrZujte vyrobok mimo dosahu
otvoreného ohiia, vysokych tepldt a iskier, aby ste predili riziku vznietenia. | Praca vo vySkach — Instalacia produktu vo vy$ke méze predstavovat riziko padu. VZzdy pouzivajte vhodné ochranné opatrenia a budte mimoriadne
opatrni. | Nadmerné zataZenie — Vyrobok nie je uréeny na velké zataZenie. Nadmerné pretazenie moze viest k padu alebo poskodeniu. | Vyrobok nie je odolny vogi extrémnym poveternostnym podmienkam, ako je silny vietor
alebo burka. V pripade takéhoto pocasia ho treba premiestnit na bezpe¢né miesto alebo riadne zabezpecit. | Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia. |
Pravidelne kontrolujte stav vyrobku. Ak spozorujete akékolvek poskodenie alebo oslabenie materialu, prestame ho pouzivat. | Udrzba - Cistite vinkou handri¢kou. Nepouzivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedoslo k
poskodeniu povrchu. | Vyrobok je potrebné zlikvi v stlade s mi i, rozdelit ho na jt ivé materialy a odovzdat na prislusné zberné miesta. | Je zakazané svojpomocne upravovat (modifikovat) vyrobok a
pouzivat ho na iné ucely, nez su opisané v navode. | Pred vitanim alebo upeviiovanim sa uistite, Ze v mieste montaze nevedu kable ani prvky i Ich ie moZe sposobit uraz elektrickym pradom a iné
nebezpecenstva. V pripade pochybnosti sa poradte s odbornikom. | Spravna montaz vyrobku na stenu alebo strop si vyZaduje pouZitie vhodne zvolenych montaznych prvkov (napr. hmoZdiniek a skrutiek) uréenych pre dany typ
podkladu (napr. betén, tehla, sadrokartén, drevo). PouZitie nevhodnych prvkov alebo nespravna montaz moézu viest k odtrhnutiu vyrobku a nasledne k jeho poskodeniu a ohrozeniu pouzivatelov. Ak po posudeni odbornikom

prilozené prvky nie st pre dany podklad dostatoné, je potrebné zabezpegit vhodné montazne prvky na vlastné naklady. HU — BIZTONSAG T é termék - A gy 4 ély elkeriilése & é tartsa tavol a
terméket nyilt langtél, magas hémérsékletii forrasoktdl és szikratél. | Magasban végzett munka - A termék torténd ése a leesés élyével jarhat. Mindig hasznaljon megfelel véddfelszerelést, és legyen
kiléndsen ovatos. | Tllterhelés veszélye — A terméket nem nehéz terhelésekre tervezték. A tilterhelés leeséshez vagy a termék sériiléséhez vezethet. | A termék nem ellendll a szélsésé id6jarasi kortilmé példaul az

erés szélnek vagy viharnak. llyen id6jaras esetén biztonsagos helyre kell vinni vagy megfeleléen rogziteni. | Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel a véletien sériilés, fulladas veszélyének elkeriilése érdekében. |
Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat. Ha barmilyen sériilést vagy az anyag gyengu\eset észleli, hagyja abba a haszndlatat. | Karbantartas - Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy
suroloszereket, hogy elkertilje a feliilet karosodasat. | A terméket a helyi el6ira ak ] litsa az egyes valo elézetes szétva a ésa 6 szelektiv gy(ijtészi valo szalli
Tilos a termék 6nallé atalakitasa (modositasa), valamint a hasznalati tmutatéban leirtaktol eltérd célokra torténé hasznalata. | Furas vagy rogzités el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a szerelés helyén nem futnak vezetékek vagy
az elektromos halézat elemei. Ezek sériilése aramiitést és egyéb veszélyeket okozhat. Kétség esetén fordulion szakemberhez. | A termék falra vagy mennyezetre torténé szakszerli felszereléséhez az aljzat tipusanak
megfeleléen kivalasztott rogzité (pl. tlpllket és c ) kell hasznalni (pl. beton, tégla, gipszkarton, fa esetén). Nem megfelel6 elemek hasznalata vagya hlbas szerelés a termék levalasahoz vezethet, ami annak
karosodasat és a felt alé é tetését Ha itélése szerint a mellékelt elemek az adott aljzathoz nem oek, a rog: kiilén kell beszerezni. CZ - BEZPECNOST
Hoflavy vyrobek - Udrzujte vyrobek mimo dosah otevieného ohné, zdroju vysoké teploty a jisker, aby se zabranilo riziku vzniceni. | Prace ve vysce — Instalace produktu ve vySce mize pfedstavovat riziko padu. Vzdy pouzivejte
vhodné ochranné prostiedky a dbejte maximalni opatrnosti. | Nadmérné zatizeni — Vyrobek neni navrzen tak, aby vydrzel velké zatizeni. Nadmérné pfetézovani muze zpusobit pad nebo poskozeni. | Vyrobek neni odolny vici
extrémnim povétrnostnim podminkam, jako je silny vitr nebo boufe. Za takovych povétrnostnich podminek by mél byt premlsten na bezpecne m\sto nebo fadné zajistén. | Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste
predesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni. | Pravidelné kontrolujte stav vyrobku. Pokud zaznamenate jakékoli pos i nebo pri fite jej pouzivat. | Udrzba - Cistéte vihkym hadfikem. NepouZivejte
chemikalie nebo abraziva, aby nedoslo k poskozeni povrchu. | Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé materialy a odnesete je na pfislusna sbérna mista. | Je
zakazano svévolné upravovat (modifikovat) vyrobek a pouzivat jej k jinym ucelim, nez jsou popsany v navodu. | Pred vrtanim nebo upeviiovanim se ujistéte, Ze v misté montaze nevedou kabely ani prvky elektrické instalace.
Jejich poskozeni mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem a dalsi nebezpeci. V pfipadé pochybnosti se poradte s odbornikem. | Spravna montaz vyrobku na sténu nebo strop vyzaduje pouZiti vhodné zvolenych montaznich
prvkl (napf. hmozdinek a $roubl) uréenych pro dany typ podkladu (napf. beton, cihla, sadrokarton, dfevo). Pouziti nevhodnych prvki nebo nespravna montaz mohou vést k odtrzeni vyrobku a nasledné k jeho poskozeni a
ohrozeni uzivateli. Pokud po posouzeni odbornikem pfilozené prvky nejsou pro dany podklad dostacuijici, je nutné si vhodné montazni prvky obstarat samostatné. DE — SICHERHEIT Entflammbares Produkt - Halten Sie das
Produkt von offenen Flammen, hohen Temperaturen und Funken fern, um die Gefahr einer Entziindung zu vermeiden. | Arbeiten in der Hohe - Bei der Installation des Produkts in der Hohe besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie
immer eine geeignete Schutzausriistung und lassen Sie &uRerste Vorsicht walten. | Uberlastung - Das Produkt ist nicht fiir schwere Lasten ausgelegt. Eine Uberlastung kann zum Herunterfallen oder zu Schéden fiihren. | Das
Produkt ist nicht gegen extreme Witterungsbedingungen wie starke Winde oder Stiirme geschiitzt. Im Falle eines solchen Wetters sollte es an einen sicheren Ort gebracht oder ordnungsgemaR gesichert werden. | Erlauben Sie
Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts aRig. Wenn Sie eine adigung oder Schwachung des
Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein. | Pflege - Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden. | Entsorgen Sie das
Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden Sammelstellen bringen. | Es ist verboten, das Produkt eigenméchtig umzubauen (zu verandern)
oder es fiir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke zu verwenden. | Vergewissern Sie sich vor dem Bohren oder i dass an der keine Leitungen oder Bestandteile der Elektroinstallation
verlaufen. Deren Beschédigung kann zu einem Stromschlag und anderen Gefahren fiihren. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen Fachmann. | Die ordnungsgemé&fRe Montage des Produkts an der Wand oder Decke erfordert
die Verwendung at ahlter { ite (z. B. Diibel und Schrauben), die fiir die jeweilige Art des Untergrunds geeignet sind (z. B. Beton, Ziegel, Gi 1, Holz). Die g L
Elemente oder eine unsachgemaRe Montage kann dazu fiihren, dass sich das Produkt I6st, was in der Folge zu seiner Beschadigung und zu einer Gefahrdung der Benutzer fiihren kann. Wenn nach Beurteilung durch einen
Fachmann die mitgelieferten Elemente fiir den jeweiligen Untergrund nicht ausreichend sind, miissen geeignete Befestigungselemente auf eigene Kosten beschafft werden. RO — SECURITATE Produs inflamabil - Tineti produsul
departe de flacari deschise, surse de temperaturé ridicatd si scantei pentru a evita riscul de aprindere. | Lucrul la inaltime — Instalarea produsului la inaltime poate implica riscul de cadere. Utilizati intotdeauna echipament de
protectie adecvat si fiti extrem de precauti. | Sarcind excesiva — Produsul nu este proiectat sa reziste la sarcini grele. Supraincarcarea excesiva poate duce la cadere sau deteriorare. | Produsul nu este rezistent la conditii
meteorologice extreme, cum ar fi vanturile puternice sau furtunile. in astfel de conditii meteorologice, ar trebui mutat fntr-un loc sigur sau asigurat corespunzator. | Nu permiteti copiilor s& se joace cu produsul pentru a preveni
riscul de ranire accidentald sau sufocare. | Verificati regulat starea produsului. Daca observati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti unhzarea | intretinere - Curét,agl cu o carpa umeda. Nu utilizati substante
chimice sau abrazive pentru a evita deteriorarea suprafetei. | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale, mai intai in i sale i i si ducandu-le la punctele de colectare
adecvate. | Este interzisa modificarea produsului pe cont propriu, precum si utilizarea acestuia in alte scopuri decat cele descrise Tn instructiuni. | Inainte de gaurire sau fixare, asigurati-vé ca in locul de montaj nu trec cabluri sau
elemente ale instalatiei electrice. Deteriorarea acestora poate provoca electrocutare si alte pericole. in caz de indoiala, consultati un specialist. | Montajul corect al produsului pe perete sau tavan necesité utilizarea unor elemente
de fixare alese corespunzator (de exemplu dibluri si suruburi), potrivite pentru tipul de suport (de exemplu beton, caramida, gips-carton, lemn). Utilizarea unor elemente necorespunzatoare sau montajul incorect poate duce la
desprinderea produsului si, in consecintd, la deteriorarea acestuia si la punerea in pericol a utilizatorilor. Daca, in urma evaluarii unui specialist, elementele incluse nu sunt suficiente pentru tipul respectiv de suport, trebuie
separat el de fixare ad ite. GB — SECURITY Flammable product — Keep the product away from open flames, high heat sources, and sparks to prevent ignition. | Working at height — Installing the product
at height may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme caution. | Overloading — The product is not designed to bear heavy loads. Excessive loading may cause detachment or
damage. | Extreme weather — The product is not resistant to extreme weather conditions such as strong winds or storms. In such conditions, move it to a safe location or secure it appropriately. | Children’s safety — Do not allow
children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or strangulation. | Regular inspection — Check the product's condition regularly. If any damage or material degradation is observed, stop using the product. |
Maintenance — Clean with a damp cloth. Do not use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage. | Disposal — Dispose of the product in accordance with local regulations. Separate it into constituent materials
beforehand and deliver them to appropriate collection points. | It is forbidden to modify the product yourself or to use it for purposes other than those described in the instructions. | Before drilling or fastening, make sure that there
are no wires or electrical installation components in the installation area. Damage to them may cause electric shock and other hazards. If in doubt, consult a qualified professional. | Proper installation of the product on a wall or
ceiling requires the use of appropriately selected mounting elements (e.g. wall plugs and screws) suitable for the type of substrate (e.g. concrete, brick, plasterboard, wood). Using unsuitable elements or incorrect installation may
cause the product to detach, which may result in damage to the product and create a hazard for users. If, after assessment by a specialist, the supplied elements are insufficient for the given substrate, appropriate mounting
elements should be purchased separately. BG - BE3OMACHOCT 3ananum npoaykT — [lpbxTe npogykTa Aaney oT OTKPUT OrbH, M3TOMHULM Ha BUCOKa Temnepartypa 1 UCKpU, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe BbannameHseaxe. | Pabota Ha
BUCOMMHA — MOHTUPAHETO Ha MPO/YKTa Ha BIUCOUMHA MOXE [1a € CBbP3aHO C PUCK OT NajjaHe. BuHar uanonasaiite NoAXo/siuM MEpKA 3a 3aluuTa ot nagaxe 1 Gbaete 0 | NpeTc — MpoaykTsT
He e MPOeKTMpaH fa W3AbPXKA Ha TEXKM HaT n 0TO HaT MOXe [ja [oBee 0 OTnensaHe unu nospesa. | EKCTpeMHM MeTeoponoruuHi ycnosusi — MpOAyKTLT He € YCTOAUNB Ha EKCTPEMHM
MeTEOpONONMYHI YCIOBYSI, KaTo CUNHM BETpoBe i Gypu. Mpu TakMsa ycnosusi ro npemecteTe Ha 6e3onacHo MSICTO Uk ro no HaumH. | B¢ Ha fleuata — He nossonsigaiiTe Ha feuara aa cu
WrpasiT ¢ NpoayKTa, 3a 1a NPeoTBPaTUTE CyYaitHo v . | Penosra - /iTe PEAOBHO CLCTOSHUETO Ha NPOAYKTA. AKO 3aGernexuTe HsIKakey MOBPE/IN UMW BIIOLLABAHe Ha
martepuana, cnpete Aa uanonssate npoaykra. | Moagpwxka — MowwcTealiTe ¢ BnaxHa Kkbpna. He ire [ D , 3a [la u3BerHeTe MnoBpexaaHe Ha NoBBLPXHOCTTA. | NaxsbpnsiHe —
MaxebpreTe NpoaykTa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE P: o 0 Ha D W v NpepanTe B 1 nyHKTOBE 3a ChEI | Ce camocTosTenHoTo npepaboTeane
(MoavduuMpaHe) Ha NPOAYKTa, KaKTO U M3NOM3BAHETO MY 3a LIeMW, PasinyHi OT ONUCaHWTE B MHCTPYKUMsTa. | Mpean npobueaHe Wnu 3akpenBaHe Ce YBEPeTe, e Ha MSICTOTO Ha MOHTaXa He NPEeMUHaBaT NPOBOAHMM Uk
ereMeHTN Ha enexTp! wHcTanauus. M 0 MM MOXe [1a IPUMHY TOKOB Y/iap 1 APYr onacHoCTU. Mpu CbMHEHME Ce KOHCYNTUpaiTe CbC Cneuvanvct. | MpaBunHusT MOHTaX Ha NPOfYKTa KbM CTEHa Ui TaBaH
nanckea 0 Ha nc 6p: MOHTaXHU enemeHTu (Hanp. a6enu u BUHTOBe), CbobpaseHn ¢ BUa Ha ocHoBara (Hanp. GeToH, Tyxna, rur PTOH, ABPBO). o Ha enemeHTH unu
HEMNpaBUIHUSIT MOHTaX MOXe /13 0Bee /10 OTKa4aHe Ha NPoAyKTa, a BCMeACTBUE Ha TOBAa — [0 HEroBOTO MOBPEXAAHEe W /10 ONacHOCT 3a MoTpeBuTenuTe. AKO Cried NPeLeHKa oT CrIeuManicT NPUNOXEHIUTE enemMeHTH ca
HeAoCTaTbYHM 3a CbOTBETHATa OCHOBA, TpsibBa TENHO Aa ce 3aKkynsT enemeHTy. LT - SAUGA: Degus produktas — laikykite produktg atokiau nuo atviros ugnies, aukstos temperattros Saltiniy ir
kibirk¢iavimo, kad iSvengtuméte uZsidegimo rizikos. | Darbas aukstyje — montuojant produktg aukstyje gali kilti kritimo rizika. Visada naudokite tinkamas apsaugos priemones ir bikite ypa¢ atsargs. | Per didelé apkrova —
produktas néra pritaikytas dideléms apkrovoms. Per didelé apkrova gali sukelti nukritimg arba paZeidimus. | Produktas néra atsparus ekstremalioms oro salygoms, tokioms kaip stiprus véjas ar audros. Esant tokioms oro
salygoms, jj reikia perkelti sauglq vle(a arba tinkamai apsaugoti. | Neleiskite vaikams Zaisti su produktu, kad iSvengtuméte atsitiktiniy suzalojimy, uzspringimo ar pasismaugimo rizikos. | Reguliariai tikrinkite produkto bakle.
Pastebéje pazeidimy arba ji nutraukite r i | Priezitra — valykite drégna $luoste. Nenaudokite cheminiy medziagy ar abrazyviniy medziagy, kad nepazeistuméte pavirsiaus. | Produkta reikia utilizuoti
laikantis vietiniy taisykliy, prles tai jj |srus|uojam pagal atskiras medziagas ir perduodant jas j atitinkamus surinkimo punktus. | Draudziama savarankiskai perdaryti (modifikuoti) produktg ir naudoti jj kitiems tikslams, nei aprasyta
instrukcijoje. | Prie$ grez ar tvirtindami jsitiki kad imo vietoje néra laidy ar elektros i iacijos elementy. Jy pazeidi gali sukelti elektros smiigj ir kitus pavojus. Kilus abejoniy, pasitarkite su specialistu. |
Tinkamam produkto montavimui prie sienos ar luby reikia naudoti tinkamai parinktus tvirtinimo elementus (pvz., kai$¢ius ir varztus), pritaikytus pagrindo tipui (pvz., betonui, plytai, gipso kartono plokstei, medienai). Netinkamy
elementy naudojimas arba netinkamas montavimas gali lemti produkto atitriikima, o dél to — jo paZeidi ir pavojy j Jei i jvertina, kad pridéty elementy nepakanka konkrec¢iam pagrindui, tinkamus
tvirtinimo elementus reikia jsigyti savarankiskai. LV - DROSIBA: Uzliesmojo$s produkts — turiet produktu prom no atklatas liesmas, augstas dras avotiem un dzirkste|o$anas, lai izvairitos no aizdeg$anas riska. | Darbs
augstuma — produkta uzstadiSana augstuma var bat saistita ar kritiena risku. Vienmér |zmanloj|et atbllslcsus alzsardzlbas Iidzek|us un ievérojiet ipadu piesardzibu. | Parmériga slodze — produkts nav paredzéts lielam slodzém.
Parmériga parslodze var izraisit nokriSanu vai bojajumus. | Produkts nav izturigs pret a & , stipru v&ju vai vétram. Sados laikapstaklos tas Japarvlelo uz dro8u vietu vai atbilstodi janostiprina. |
Nelaujiet bérniem spéléties ar produktu, lai novérstu nejaudu traumu, aizridanas vai noznaugdanas risku. | Regulari parbaudiet produkta stavokli. Ja pamanat bojaj vai pavajinasanos, partrauciet ||e|osanu |
Kop$ana — firiet ar mitru dranu. Nelietojiet kimiskas vielas vai abrazivus materialus, lai izvairitos no virsmas bojajumiem. | Produkts jautilizé saskana ar viet&jiem noteikumiem, ieprieks to sadalot pa atsevidkiem materi:
nododot tos atbilstoSos savak$anas punktos. | Aizliegts patstavigi parveidot (modificét) produktu un lietot to citiem mérkiem, neka aprakstits instrukcija. | Pirms urb$anas vai stiprinasanas parliecinieties, ka montazas vieta
T vadi vai elektroir acijas elementi. To bojajumi var izraisit elektrooku un citus apdraudé&jumus. Saubu gadijuma konsultgjieties ar specialistu. | Pareizai produkta montazai pie sienas vai griestiem nepieciesams
izmantot atbilstosi izvélétus stiprinajuma elementus (piem., dibelus un skraves), kas pieméroti pamatnes veidam (piem., betonam, kiegelim, gipskartona plaksnei, kokam). Neatbilstosu elementu izmantoana vai nepareiza
montaza var izraisit produkta atdali$anos, ka rezultata tas var tikt bojats un radit apdraudé&jumu li aji Ja péc alista novértéjuma i ie elementi nav pieti i konkrétajai i, atbilstosi stiprinaj elementi
jaiegadajas patstavigi.




